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DOZSA DANIEL ELBESZELO KOLTESZETE.
(Masodik, bef. kdzlemény.)

II. Dézsa novelldi és regényei.

Dézsa a szépprézénak is szorgalmas miivel§je volt. E nemii
munkiéssdganak az emléke kerek szdmban harminc novella és
négy eredeti regény. Eleinte, iréi palyadja kezdetén, csak el-
beszéléseket irt, kétharmadrésziik a szabadsidgharc el6tt jelent
meg.! A kés6bbiek is megel6zték regényeit.? Novelldi folyé-
iratokban és alkalmi kiadvényokban jelentek meg. Ez arra
mutat, hogy szerzdjilk mindeniitt szivesen latott munkatars
volt.

Vajon a kizonség is szivesen olvasta-é Ddzsa novelldit ?
Erre nézve kizvetlen bizonyitékom nincs. Nem val6szinti, hogy
elbeszélései kiilonisebb tetszést keltettek volna, mert ebben az
esetben Dézsa talan kiilon kotetben is megjelentette volna 8ket,
mint tette volt verseivel. Valljuk meg, nines is igazi miivészi
értékiik; egyszertien hozzadtartoznak a negyvenes-tvenes évek
ama bOséges, de mulé értékii novella-terméséhez, amelyet csak
az irodalomtorténeti részletkutatds tart szdmon.

Torténeti targyi novelldinak szdma kevesebb. Aphrodisia
c. novellajihoz a ddk, Alemelia, Fekete vitéz és a Feényt me
izzetek cimfiekhez a magyar, illetlleg a székely Gstorténetbél
vesz targyat. Az Egy oldh tribun és A...y Terka tirgya
viszont a kozelmult szabadsdgharchdl valé. Akdr storténeti
mesét keres, akdr a szabadsigharchoz fordul, nem jar kiilon
csapdson, kiveti az irodalmi sablont. Az &storténeti targy
regéknek se szeri, se szdma a negyvenes években;arra pedig,
hogy . mily hatéssal lehet novelliba tenni a szabadsagharc
dicsGséges vagy gydszos eseményeit, Jokai adott nagyon vonzé
és sokak éltal utdnzott példat. A jelen vildgdbdl vett novelldi-

1 Szinnyei Ferenc kimutatdsa szerint (Novella és regényirodalmunk a
szabadsdagharcig. 11. k. 321.1.) sszesen 18. Ehhez azonban hozziveendd még
az a két torténeti beszély, amelyiket e tanulmanyunkban kiilon folemlitettiink.

* Utols6 regényének megjelenése utdn altaldban buesut vett a szép-
irodalomt6l, esak elvétve kozolt egy-két verset és movellat. Ilyen a Kod-
fatyol c. rajz, amellyel 1888 mijusaban az Erdélyi Irod. Tarsagighan széket
foglalt.
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ban viszont a Kisfaludy Karoly s Kovdes Pdl hatésa ismer-
het6 fel: a meseszivés dtlatszdan naiv, a humor — f6ként ez
emlékeztet Kisfaludyra és Kovdcsra — felszines és konnyfi.
Tlyen humoros elbeszélés-félék : Nines szdllasom, Van szdlldsom,
Mdglya és a Nagy orr cimtiek. Masokban, mint az Egy nap
Brasséban, Egy éj Segesvdrt stb., magyaros kirnyezetrajzot ad.
Mulla c. elbeszélése irdanyelbeszélés, a székely hézi szovéipar-
nak csindl propagandit. Egyszéval Dézsa az akkor divatos
beszélytipusok mindenikében tett kisérletet a nélkiil, hogy
eredetibb és koltéibb tudott volna lenni, mint a korszak tébbi
novellairéja. Elbeszélései egytl-egyig a korszakot jellemzd
szertelen romantika sziilotter — hi eléfutdrai kés6bbi regé-
nyeinek.

Négy regénye kiziil csak az utoljara, 1863-ban megjelent
Az Eszaki fény térsadalmi térgya. Harom elss regénye: Kornizs
Ilona (I—V. kit. 1859), Boronkay Margit (I—11. kit, 1860) és
Oldh Judith (1862 ) torténeti regény.

A Kornizs llona Erdély torténetébsl pontosan hirom év
(1598 aug.—1601 aug.) eseményeivel ismertet meg. Az esemény-
sorozatot Bathori Zsigmond elsd visszatérése nyitja meg. Aztin
kiovetkezik Zsigmond mdsodik lemonddsa, Bédthori Endre
fejedelemsége, a sellenbergi csatavesztés és Endre megbletése,
Mihély vajda uralma és Bédsta helytartésiga, Mihdly vajda
miriszl6i veresége, Bathori Zsigmond harmadik hazatérése,
Basta és Mihdly vajda egyiittes tdmadédsa Erdély ellen s végiil
Mihdly vajda megiletése Bésta parancséra. A Boronkay Margit
torténeti kerete tulajdonképen folytatdsa a Kornizs Ilondban
elmondottaknak : a Basta alatti altaldnos elégiiletlenség, azok
a szenvedések, amelyek vége a Székely Mozes vezetése alatt
tortént folkelés, a Székely Mozes sok reménnyel kecsegtets
fejedelemsége, hosi haldla és Basta rémuralmanak tovébbi
tobzéddsa (1602—1603). Az Oldh Judith cselekvénye XVIIL. sz
masodik évtizedében megy végbe.

Erdély ez ot esztendejének torténetébsl a két elss regény-
ben alig marad emlitetlen esemény. Az erdélyi fejedelmek
(Béthori Zsigmond és Endre, Székely Mozes), Basta és Mihaly
vajda cselekedetei, harcai, diplomdciai tdrgyaldsai mind széba
keriilnek. E mellett bepillanthatunk emberi életiikbe és csa-
l4di viszonyaikba is. Ks nemcsak a f6hatalommal birdk, vagy
azt bitorlok jutnak megfeleld szerephez, hanem a mogittiik
4llé fébb emberek (a két Kornizs, Bocskai, Bethlen Gébor),
aztén az egyes fGurak udvari emberei (Méré Jénos és mds
féuri cselédek), végiil, de nem utolsé sorban a kor kalandorai
és cselszovGi is (Matheusz és lednya, Loédi Simon, Leonics
Milos stb.). Ugyhogy e két regény cselekvénye Erdély ekkori
torténetét, mondhatni, teljesen felileli és meg-megszakitva
ugyan, de hidnytalanul elbeszéli. Figyelemre mélté tovdbba
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az is, hogy e két regényben koltott alak egy sines, vala-
mennyien valésdgban is élt torténeti személyek. gy a regények
anyagukban szigorian torténetiek.

A torténeti anyagra Dozsa féforrdsa Bethlen Farkas volt.
Maga Doézsa tobb helyt utal red, gyakran idéz is beléle, a
forrast nyiltan megnevezve. Azonban ismert és felhasznalt
még més forrdsokat is. Altaldban véve megallapithaté, hogy
Dézsa Erdély torténetét az akkori torténettudomany mértékével
mérten teljesen és hiven adta. Ezt a szakirodalom is igazolja.
Ugyanis Dézsa regényei utdn pir évvel jelent meg Kovari
Lészlénak évtizedeken 4t haszndlt, a maga nemében hosszi
ideig egydiilallé miive: Frdély tirténete (I—VI k.). A torténet-
iré Ko8véari elbeszélése (IV. k. 80—147.1) a regényekben -el-
beszélt torténeti eseményeket, az orszagos jelentéséglieket
csakigy, mint a kevésbbé fontosakat, sem térgyi, sem személyi
vonatkozdsban meg nem hazudtolja. Valdszin is, hogy Dézsa
Bethlen Farkas és mas irott forrdsok mellett dllandéan kikérte
és kivette torténetiré baritjainak a tandcsit, felvildgositdsat
s felhasznilta azt az anyagot, amelyet az épen Erdély torténetét
iré K8vari rendelkezésére bocsitott.

A regények torténetisége hiiség és teljesség szempontjabél
tehdt kifogastalan. Amde Dézsa az események mogott levd
rugokat is j61 latja, kifejti s tobbszor szélesen magyarizza.
Helyesen jellemzi Béthori Zsigmondnak, e nagy tehetségtl, de
beteg idegzetli egyéniségnek ingadozé, ellentétekben bivelkedd
magatartasat, kiils6 és belsé politikajat. Akkor is helyes tton

jar Dézsa, mikor mind a hérom regényében meséjének kozép-

pontjaba egy-egy ndt allit, olyan egyébként torténeti személye-
ket, akiknek szerepe a valdsigban sokkal jelentéktelenebb, de
-a regényben jelentdségiik foltokozédik, maguk f6hossé, donté
személyiséggé lépnek elb. Szokatlan, de hatirozottan érdekes

-eljards.

A valéhoz a Kornizs Ilondban f6leg a hosnd jelleme és
Tamadsfalvi Janos dolgai a kolt6i képzelet hozzdkoltése. Amaz

-eszményien nemes lény, emez maga az Grdogi aljassig és csel-

szovény. Kormizs Ilona léngelme, Platont és a gorog filozé-
fusokat olvassa, mint egykor az olasz renaissance fejedelmek

gyermekei. Magasroptii gondolkozd, ismeretkire széles, szellemi

miiveltsége sokoldald és emelkedett. Pedig sulyos lelki beteg-
ségben, delejes dlomkérban (magnetismus) szenved. A kiszi-
mithatatlan id6kbzikben vératlanul redomlé delejes litomasok
rendjén megdlmodta annak a hasonléképen eszményi jellemti
férfiinak a képét, aki egyediil mélté az § szerelmére. S mikor
végre dbrdndképe, Zalasdi Miklds a neve, mint él6 valdsig
‘megjelenik el6tte, minden igyekezete arra irdnyul, hogy dbrénd-
képe boldog legyen — egy mds ndvel, elsbb Mihaly vajda
Beatrice nevli lényaval, utébb Torok Fruzsinival. Ezt az
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utébbit Zalasdi feleségiil is veszi. A hézassdg azonban boldog-
talan. Es bar Tlona is mindent megtesz, hogy eszményképe
boldog legyen Fruzsinival, a hdzassig vége mégis az, hogy’
a felek elvilnak. Ez mar a regény vége felé¢ torténik. Ekkorra
azonban hogy s hogy nem, Kornizs Ilona meggydgyul s iziben
férjhez megy Zalasdi Mikléshoz, az imédott abrandképhez.
Szerepe torténeti jelentGséglivé s igy 6§ maga a torténelmi re-
gény f6hisévé szerelmi regényének keretén kiviil a Bathori
Zsigmondra gyakorolt hatas dltal valik.

A fejedelmi palotéban fényes udvari estély van. A fejedelmi par koriil
ott van Erdély egész nemessége. Mindenki boldog, csak a boldogtalan feje-
delemné veszi észre, hogy rajta kiviil van még két szomort arc: Ifju Janosné,
Majlat Margit, a Zsigmondtdl kivégzett, vagy szdmiizitt Bathoriak szomori
anyja, és Kornizs Ilona. Ez utébbit magdhoz szélitja Maria Krisztina. Alig
indul meg tarsalgdsuk, Ilona dlomkérba esik. Lazalmaban arrdl kezd beszélni,
hogy a fejedelemné szenvedésének oka az, hogy szivének eszményét, Biathori:
Boldizsart kivégeztette épen az, Béithori Zsigmond, kihez Krisztina kénysze-
riilt feleségiil menni. E perchen 1ép hozzdjuk sGtét arccal Zsigmond s biz-
tatja a megriadt Ilonat:

— .. Beszélj szép holgy, beszélj...

—- Folséged arcib6l nem tudom érteni, paranes vagy éle a hozzam
intézett szavak? — sz6lt hidegen llona.

Uj biztatdsra azonban folytatja ltomasanak sz6bafoglaldsét s elmondja
bogy a fejedelmi par szerencsétlen és boldogtalan hizaséletének oka az,
hogy mindketten dbrandosabbak, hogysem fasultak lehessenek, mindketten
bensé rokonszenvet kerestek egymdasban, de a természet a rokonszenvvel
mindkettdjiiket masokhoz vonzotta. A hercegné boldog lett volna Bathori
Boldizsar oldaldn, a fejedelem is az Ongyilkossé lett Zoaraval. Kettdjiiknél
a kozos nyugalomnak és boldogsidgnak még az alapja is oOrbkre hidnyzik.
Pedig még a kivégzett vagy szétszért Bathori gyermekek édesanyja, Majlat
Margit is naponta imadkozik a fejedelemért, nemes lelke meghocsétott a
fejedelemnek. Hasztalan az ima, a fejedelem iildozi az életben maradtakat,
koztiik Bathori Andrast, a paratlan erényii biborost. Pedig a «bibornoki szentelt
palast vagy egy zardndok-talar szentebb nyugalmat adna folséged szivének,.
mint az athnimé és fejedelmi sfiveg... Adjik vissza fOlségtek egymadst
onmaguknak... az élet mar nem, de a kolostor és templom, biinbén4s
és iméadkozas hoz édes almokat, amelyeket a hit és Orok tidvoziilés angyali
béjos és boldogité szinekkel ruhdznak fel.»

Ilona ez &lomkéros kijelentéseinek legott nagyjelentdségii kivetkez-
ményei vannak. Krisztina kolostorba vonul, Zsigmond meg békejobbot nyujt
Margitnak s elhatdrozza, hogy imadkozassal vezekel elkdvetett hibdiért, majd
hazahivja Béthori Endre biborost, hogy azonnal 4tadja neki a fejedelmi
széket.

Ilona dlomkdéros kijelentéseinek kivetkezményei, illetbleg
Béthori Zsigmond jellemvaltozasa, uj elhatirozdsa, hogy Erdély
trénjirél mésodszor is lemond — kétség sem fér hozzd —
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sorsdontd esemény nemcsak Zsigmond, hanem egész Erdély
tovabbi életére. Kz tetdzte be és allandédsitotta Erdélyben azt
a szornyl romlist és pusztuldst, amelyet Basta rémuralma
sszefoglalé néven emleget a torténelem és kiztudat egyardnt.

Ilona, az § dlomkérsiga csakugyan fontos, dont8 ténye-
z6je a torténeti eseményeknek, inditéja a tovabbi- bonyodal-
maknak — Doézsa bedllitdsaban és az 6 képzelete szerint.

Mésik, szintén csak az iré képzelete dltal nagyra néte-
tett, fontos torténelmi személy Tamdsfalvi Jdnos. Ha Ilona
angyala, Tamasfalvi a regény ordoge. Bar felesége van,
koranak hirhedt, buja kéjence. Nincs az a nf, aki, ha Tamasfalvi
célba vette, el tudja keriilni a lérincfalvi titkos «Amorszobat».
Pénzszomjas, kinesvigyé annyira, hogy nines olyan cselszivés,
alnoksag, torvénysértés, hamisitds, vesztegetés és fenyegetés,
amit fel ne haszndlna, hogy kincset szerezzen. Nemesak raboltat.
de maga személyesen beall éjjeli betordnek, rablégyilkos banda-
vezérnek. Aljas szerepet jatszik a kozéletben is. Zsigmondot
szolgdlja, valdjaban Mihdly vajda dgense. Volt magénak is
célja: a fejedelmi székbe akart iilni. Kegyetlen és gydva,
-cselszovd és bosszuallé, Cinkostarsait is hidegvérrel teteti el ldb
alél, ha érdeke, bosszija kivinja. «Te ordég vagy s nem
ember» — mondja neki (IL k. 40. 1) egyik cinkosa, a hozzéd
hasonléan alacsony jellemii Leonics. «Fejedre az ordog ontott
keresztvizet» — jellemzi mashelyt ugyancsak Leonics. (IL. 49.1.) °

Taméstalvi rdogi jelleme és cselekedetei torténelmi jelen-
téséget azéltal nyernek, hogy az § miikodése nyomén sztinik
meg Erdélyben a személy- és vagyonbiztonsig. {gy az orszag
politikai romldsédnak is 6 egyik fGoka. A regény befejezése
vératlan, meglepd fordulat. Tamdsfalvi, mikor végre Mihdly
vajda rendelete felruhdzza hatalommal, amit eddig, bar hén
ohajtott, esak titkon s nagy ritkdn tudott véghezvinni: az
erdélyi nemességet sajat zdszléja alatt s sajat katondival meg-
rohanja s ket egytil-egyig ledleti — de ekkor a biints, meg-
borzadva 6nmagétol, felébredt lelkiismeretének sugallatira meg-
tér. Fegyverteleniil jelentkezik a Csiky Istvan vezérlete alatt
egybesereglett nemesi taborban s édtadja a fivezérnek a ren-
deletet, amelyben a vajda kiirtandénak, haldlra itéli az erdélyi
nemességet.

Kovetkezik a miriszléi csata, mely a Tamasfalvitol is le-
leplezett vajda vereségével végzddott. Tamésfalvi mostantol
holtaig mint igaz hés harcol a hazafiak kozott Erdély meg-
maradasdért. Igy Tamdsfalvi megtérése, illetéleg az a csele-
kedete, hogy a vajda szornyti szidndékit leleplezte, szintén je-
lent6s torténeti eseménynek a magva és magyardzata.

A Boronkay Margit c. regényben a torténet — Bdsta rém-
uralma, Székely Mézes felkelése és leverése — és a képzelet
még szorosabban fonédik Gssze, foleg a Boronkay Margit alakja
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altal. Boronkay Margit szép, de hit és konnyiivéri ledny.
Szerelme is e szerint vdltozik. Jarmy Miklds, Erdély egyik
legdelibb és legbdtrabb leventéje irant gyullad szerelemre és
— viszontszerettetik. Ez a szerelem azonban elhalvinyul s
csakhamar szét is foszlik, mihelyt az egykori cigény lovéaszbdl
elszant kalandorrd, hajdivezérré és befolyédsos politikai ténye-
z6vé felemelkedett Lodi Simon megjelenik. Lédi Basténak
a szolgélatdban 4ll és szdrmazdsa folytin is -elkeseredett
ellensége annak az egész vildgnak, melyben Margit élt. Ki
almodta volna, hogy Margit, e szép és el6keld nemesi ledny
elfeledi Jirmyt, s helyette annak szerelme utdn fut, akit,
mint egész Erdélynek, neki is megvetnie, gyiillnie, akitol
félnie kellene? Mikor az apa megtudja, hogy leinya kibe
szerelmes, félhaborodva utasitja el Lédit — de a lednynak
épekkor volna leginkdbb sziiksége red, mert atyja tobb fédrral
egyiitt fogsdgba keriil. Lédi Margit kezét és szerelmét kéri
feltételiil az oreg Boronkay kiszabaditdsdért. Az ontudatra
ébredt Margit visszautasitja. A megaldzott és szamitdsaban
csalatkozé Lédi szornyti bosszit 4ll: az apat a Bastatél nyert
kegyelemlevél ellenére megfojtatja s a lednyt kajén kérorommel
maga vezeti el a holttesthez — lattdra Margit szive fajdal-
mdban megszakad.

Dézsa alakité tehetségének, képzel6 erejének sikeriilt a
histériai valdsidgot kiltott tartalommal kiegésziteni, regényei-
nek meséjét szinesebbé, elbeszélését érdekesebbé tenni. A tor-
ténetet és valésigot szerves egységbe flizte. A toriéneti érdeken
kiviil koltée érdeklodést is igyekszik felkelteni. Ezt szolgélja
a regényeibe vitt koltdi eszme is. Igy a Kornizs Ilondnak
nem is egyszerli, hanem kettés a tézise: van szerelem, melyet
az ¢ész is helyesel, a test is kivdnva kivdn, s mégis a feleket
valami titkos természeti ellenszenv egyméastdl tdvol tartja, mint
Béthori Zsigmondot és Krisztinadt; viszont van olyan szerelem
is, melyet az ész ellenez, de amely minden érzéki vagy nélkiil
még ismeretlen eszmény irdnt is kifejlédik s athat egy egész
életet, (I. 193.1.) De az ilyen szerelmi boldogsighoz a foldi 16t
rovid, a tilzott dbrédnd elhervasztja és képtelenné teszi az
ilyen szerelmeseket a val6 élet Gromeinek élvezetére. (V. 226. 1.)
Igaz-e ez a tanitds ? Nem szdllunk pirbe a szerzdvel. Igazoldsa
azonban miivészietleniil naiv: Ilona és Zalasdi egybekelésiik
utén csakhamar mindketten «szebb létre szenderiiltek» (miért ?)
— e részben is teljesiilvén Ilona dlomlitisa. Boronkay Margit
sorsa meg azt példdzza, hogy a hiusig az Onbecslés hatérai
kozott a nének kellemet kilesoniz, tovis, mely a rézsa szépségét
védi. De ha a néi jellem csakis a hitsigra tédmaszkodik,
héditdsvagybdl konnyelmiiség, a kinnyelmiiséghil boldogtalan-
sig szarmazik. (I k. 7—8 és IL k. 92 1.) Ne kutassuk azt, vajjon
ezek a kolt6i eszmék alkalmasak-e arra, hogy a regényeknek
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kolt6i érdekl6dést biztositsanak — lesujté volna a felelet; de
ismerjiik el, hogy Dézsa el akarta veliik mélyiteni regényeit,
8 ebhen az eljardsban komoly irédi torekvés jelét ismerhetjiik
fol. Ks végiil dllapitsuk meg, hogyha regényeinek nines is erds
gerince, de azért nem is szétes6k: nagy kitérések, Ossze
nem fiigg6 epizédok nincsenek benniik, minden kapesolatos a
korral is, a fécselekvénnyel is. Ks ez a cselekvény hol lassabban,
hol gyorsabban, de megy, halad elbbre, érdekl8désiinket dlta-
ldban véve foglalkoztatja.

Az anyag azonban, amellyel dolgozik, nem valami nemes.
Fordulatait a szertelen, sokszor naiv, de legtobbszior hajmeresztd
romantika szolgéltatja. Az elsére példa: a rablégyilkossigot
elkovetd Tamasfalvi ingébll az ablakon 4t valé menekiilés
kozben kiszakad egy darab, épen az, amelyiken az ing meg
van szdmozva (e szam természetesen a tizenharom). Ez ingfosz-
liny lesz majd a regény vége felé a nyomravezetd corpus
delicti. Pedig az ing nem is volt Tamasfalvié, ¢ tudatosan
kilesimkérte erre az alkalomra. A hajmeresztfen borzalmas ro-
mantikdra taldn nem is lehet és nem is kell kiilon példat
idéznem, annyira telve vannak vele Dézsa regényei. Mégis
megnevezem koziiliik’ Matheusz kajin és véres kegyetlen-
ségeit és T6ti Jankunak a cselekedeteib6l azt, hogy a Gyula-
fehérvar ostroma kizben elesett Farkas Miklés holttestét elébb
kirabolja, aztan letérdelve rdhajol s «kiszikells vérén egy vampir
szomjvagyaval lakomézott». (Boronkay Margit 11. k. 24. 1)

Alakjaival sem tudunk megbékélni s kivéalt h8snéivel nem.
Kornizs llona alakja p. o., betegsége és jelleme, bédrmennyire
is érdekes, alapjaban elhibdzott. Ma mér tudjuk, hogy olyan
delejesség, olyan magnetikus dlomlatds, amelynek a regényben
Ilona a szenvedd é4ldozata, nincs. Amit igy neveztek, egyszerti
autészuggeszti6 — dalmossdg, amely a gyenge idegzeti
szervezetre konnyen raborul. Dézsa kordban azonban hit-
tek az ilyen delejes dlomkor létezésében — akkor a magne-
tizmus a mesmerismussal és maés okkult jelenséggel egyiitt,
— spiritizmus, asztaltincoltatds stb. — szerte Eurépiban
divat volt, s nyomdn szinte jirvinyszerlien elterjedt az dlom-
kér. Nos, Kornize llona is ilyen, XIX. szdzad kizepei dlom-
kérban szenvedd alak. De nem ez a baj. Elvégre a magnetiz-
musnak nevezett idegbetegség Bésta koraban is felléphetett.
Az a baja Iloninak, hogy nemecsak betegségének rajza, hanem
betegségétél meghatarozott gondolat- és érzésvildga, egész jelleme
a XIX. szdzad kozepéb8l van visszavetitve kétszazotven évvel
korabbi vildgha. Csak névleg torténeti személy, gondolatvilaga
egészen modern. Folyton érzi az olvasé, hogy abban a korban
ez a ledny valdsziniitlen; és még inkdbb érzi, sokszor kellet-
lenséggel allapitja meg, hogy ha volt is abban a korban ilyen
betegség, annak més kivetkezménye, hatdsa és megnyilatkozési
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formdja kellett, hogy legyen. Mert igaz ugyan, hogy az emberi
természet lényegében valtozatlan marad, de koronkint viltoz-
nak a lelki élet megnyilvénulasi formai. Dézsdndl épen e meg-
nyilvanulési formédk nem kor- és stilszerfiek, hanem a XIX. sz.
kozepéb6l valék. Fentebb idéztiik Béthori Zsigmond és Ilona
szovaltasit. Vajon vélaszolt-é, mert-é valaszolni hajadon az
erdélyi fejedelemnek, s épen egy Bathori Zsigmondnak, ily
folényeskeds, ginyos, s6t bantéan feleldsségre voné kérdéssel,
mint Ilona? Vajon e visszavigdsnak beill6 szellemes vélasz
nem a XIX. sz. kozepének a tarsalgisa? E stilszerfitlenség csak
nd, ha meggondoljuk, hogy Ilona delejes dlomkdérban van, mikor
ily vakmer$ szellemességgel forditja vissza a szét a fejedelem-
hez, Ks effélével lépten-nyomon talalkozunk. Kornizs Ilona pl.
tibbszir és tobb személlyel kapesolatban fejtegeti a hézassigot,
a szerelmet, a tobbnejiiséget (III. k. 35 s kov., IIL. 190 s kov.,
IV. k. 140. s kov. L stb.), de okoskodasa, gondolatfilizése ismét
esak inkdbb egy XIX. szdzadbeli férfié (nyilvdn magaé Dézsiaé),
mint egy a XVI. sz végén é16 leinyé. Es hogy lehetséges az,
hogy egyszer csak, mikor a regény kivéinja, egyszeriien kimarad
betegsége, kigydgyul beléle s mint normdlis idegzetli és vérii
n6 — férjhez megy. Ilona egész jelleme merd valésziniitlenség
és kirivé ellenmondés.

Misik regényének ndi féalakja szintén ilyen keverék egyé-
niség. Ha Ilona maga a fenkolt gondolkozas és a vértelenségig
eszményi szerelem megtestesiilése, Boronkay Margit az ellen-
kép: maga az oktalan élvvigyds, a forré vért6l hajtott szomju-
sig. Jellemrajza azonban ugyanazokban a hibikban szenved.
Azt nem is emlitem, hogy szerelmi vaksdgdbdl épigy hirtelen,
minden ok nélkiil jozanodik ki, mint Ilona a delejkérbél.
Lényegesebb az, hogy & is csak névleg és ltszatra él a XVIL
szdzad elsd éveiben. A latszat mogott egy teljesen modern né él,
akinek konnyelmii kacagdsa, szeszélyes és élveteg szerelmi élete
nem egy XVIIL szédzadi erdélyi magyar, hanem a XIX. szdzad
kozepének nagyviligi lednyéaé. Gyakran, mintha valamelyik
modern tarsadalmi regényt olvasnék, annyira mai Margit
egyénisége, ‘egész magaviselete, Tamdsfalvi alakja is hibrid
keverék — s épen a korhdi torténeti elem a legkevesebb benne.
Majd a_ ponyvaregények rabléviligénak az alakja, majd ugy
csal, hamisit sth., mint a romantikus regényirodalom valamelyik
francia gonosztevije. Ks 6 is 4dtmenet nélkiil, pillanat alatt
véaltozik 4t Saulusbél Paulussa.

Nagy fogyatkozdsa tehat a Ddzsa regényeinek, hogy alak-
jai, jellemei egyrészt nem illenek bele a felvett korba, a jelenbsl
vannak visszavetitve a multbha, mésrészt kialté ellentmondé-
sokkal vannak tele, valdszintitlenek. Dézsa jellemezni egyaltalan
nem tud.

Még szembetilin6bbek az eldadds gyongéi. Regényeinek
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nyelve lapokon 4t folyamatos, viligos, természetes magyar szd,
amely azonban hirtelen erfltetetté, mesterkéltté, dagalyossa
valik. Pérbeszédei szinte kivétel nélkiil ilyenek. Benniik a kor-
szerliségre torekvésnek nyoma sincs. Pl. Boronkay Margitnak
mindjart a kezdetén elbeszél egy rablétimadast, melybdl a
megtimadottak, Horvith Anna és édesanyja csoddk-csoddjira
élve megmenekiilnek. A megmentett kisasszonyhoz, Anndhoz
nyomban a megmenekiilés utdn, ott a helyszinen, de persze
kolesonos tidvozlések és b&mutatkozasok utén igy szél az egyik
menté lovag :

— Szabad lesz nagysdgodat e csermely vizével megkindlni vadasz-
kelyhembol. Nagysdgodnak mélté oka volt a legnagyobb ijedségen menni 4t.
Mily boldognak érzem magam osztilyosa lenni azon.szerencsének, mely két
ily nemes lelket egymésnak visszaadott.

Egyetlen sz6 nem illik sem a helyzethez, sem a XVII. sz4zad
els§ éveiben 616 magyar ajakra! Igy a XIX. szdzad kozepének
arszldnja tarsalgott, de az sem rablétdmadas szinhelyén, hanem
taldn estélyen, vagy valami elkel$ szalonban.!

A stilus-érzéknek ez a hidnya jellemzi Dézsét az elbeszélés
fogasainak alkalmazasdban is. Egyizben példdul hosszasan,
mintegy harmine lapon keresztiil beszélteti és jellemzi Majlat
Margitot és lednyat, de csak a 31-iken nevezi meg, ki e két
hélgy. (I k. 90 1) Mas alkalommal Torok Fruzsina Gyer6fi
tarsasigdban meglatogatja a bortonbe zart és haldlra kinzott
Tlonéat, s amir6l hosszan tarsalognak, elmésen eszmét cserélnek,
az — a szerelem. Egyaltalin kedvelt témdja Doézsa személyei-
nek a szerelem és a politika. E két targyat és kapesolataikat
nagyon sokat fejtegetik és elemzik, kivalt a nék. Nem ecsoda
aztin, ha nék és férfiak legott, az elsé pillanatban szerelemre
lobbannak az irdnt, kit az iré e céllal tekintetiik elé vezet.
Igaz, hogy époly hamar le is hiilnek, ha ugyancsak a szerzd
ugy kivanja. Viszont az is el6fordul, hogy egyik-mésik férfi
utélag veszi észre, hogy két hilgyet is szeret egyszerre (Jarmy).

Dézsinak utolsé torténeti regénye Oldh Judith. Az el5bbiek-
nél révidebb, tulajdonképen csak hosszabb novella. Tartalma
a XVIIIL szdzad masodik évtizedében (1713) Marosszéken le-
folyt tgynevezett boszorkinypior és ennek el6zményei. Hése
Olah Judith, egy kinnyelmd apitdl és betegszivii anyéatdl szér-
mazott fiatal ledny. Lelke csupa joéség, szivében csak nemes
érzelmek buzognak, egész rovid élete szakadatlan onfelaldozds
szegény beteg édesanyjaért. Es sorsa mégis az élve eltemettetés,
mint aki 1jsziilott magzatit megfojtotta.

Judith testileg-lelkileg beteg anyja kivansdgira gyermeki kdtelességhil
férjhez megy. A férj azonban alig egy év leforgdsa mulva meghal. A fiatal

Hzvegyre most az elhunyt férj nemtelen lelkii unokadcese, Kecseti vet szemet.

1 Ott sem — legfillebb papiroson, regényben ! Szerk.
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Judith visszautasitja, erre az eskilvel fogadja, hogy Judith vagy csak az
Ové, vagy a haldlé lesz. Nemsokdra taldlkozik Judith azzal az ismeret-
len ifjival, akit évek el6tt elég volt megpillantania, hogy kolesdnds és
olthatatlan szerelemre gyuljanak. Maréthi ez az ismeretlen, Judithoz mélt6
nemeslelkii lovag. Ejnek idején titkon taldlkoznak, kolcsdnds szerelemmel
hézassagi igéretet tesznek, 6rok hiiséget fogadnak, de ugyancsak kdlesdndsen
megfeledkeznek magukrél. Kecseti kéme utjan mindenrsl értesill, a szerel-
meseket orddgi praktikdval és a térvény betiijének segitségével is egy-
méstél elvilasztja. Maréthi azt hive, hogy Judith eserben hagyta, szerzetesnek
4ll be; Judith pedig szerelmi banatiban Kecseti ildozései eldl a hegyek
kbzé vonul. Ott a gyermek megsziiletik. A csecsemft Judith idegbeteg
anyja megfojtja, Kecseti ennek is nyoméra jon. Judith mint gyermek-
gyilkos anya a torvény elé keriill. A vadat igaznak ismeri el s megnyugvassal
fogadja a biintetést, az eleven eltemettetést. Anyja az itélet kihirdetése:
pillanatdban felfedi, hogy 6 kivette el a biintettet. Azonban Judith, kinek
az életnél kinnyebb mér a legszégyenletesebb haldl is, makacsul kitart
a mellett, hogy 6 a gyilkos s nem beteg anyja. igy az itéletet rajta kell
végrehajlani. Az utolsé O6rdkban elGkeriil a szerzetessé lett Mar6thi, aki
megtudja, hogy mindketten aljas cselszovénynek az dldozatai, minden médot
megkisérel, hogy az elitéltnek kegyelmet eszkdz61jon ki. Nem sikeriil. Judithot
a torvényes itélet értelmében elevenen eltemetik, Kecseli szornyil bossziija.
teljesedik. A haldokl6nak utolsé perceiben Mar6thi jelenléte és szavai nyuj-
tottak vigaszt.

Az elbeszélt esemény valéban megtortént, s a regény tor-
téneti alapjdhoz nem fér szé. Dézsa joggal hangsiilyozza, hogy
nem mesét, hanem valésidgot ad els. Nagyobb hitel kedvéért
fiiggelékben kozol is a Benkd Karoly gyiijteményébél egy,
az elbadott boszorkdnypirre vonatkozé torténeti oklevelet. Azt
is megmondja, hogy regényét Marosszék levéltarabél irta ki
Csalddjdban sem volt ismeretlen a boszorkanypor emléke, mivel
az Itélkez6 s a biintetést végrehajté kiralybirs, Dézsa Péter,
az irénak egyik Ose. Aztdn, ami szintén a torténetiséget fokozza,
nyoma van a kozolt kutfének megfelelSen is az KErdélyben
ekkor mar nagy erével folytatott rekatolizdlads okozta feleke-
zeti féltékenységnek, A halédlraitélttel csendesen és meghitten
beszél egy hirtelen megjelent jezsuita (Maréthi), aki minden
kévet megmozgat, hogy az elitéltnek kegyelmet eszkozoljon
ki. Az ideges és megfélemedett kalvinista felfogds él§ a gya-
nival, mit a litszat is igazolt: égi és foldi kegyelmet igér
a jezsuita péter a vadlottnak, ha katolizdl, ha kélvinista hitét
elhagyja. Szerzénk élénk szinekkel rajzolja e megriadt és a kort
jellemzé felekezeti féltékenységet.

A regénynek tehit megvan a kiils§ torténeti igazsiga,
de nincs meg a belsS, lélektani igazsdga. Amit Dézsa a torté-
neti eseménysorozathoz hozzdkiltott, amivel érdekessé, kiltbivé
akarta szerkeszteni az alapjdban véve rémregényszerti histériat,
azt nem tudja valéul elfogadtatni, s a mese épen legfontosabb
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pontjain lélektani képtelenségekbe siillyed. A két eszményi, 4t-
szellemiilt szerelmesnek megfeledkezése dnmagérdl, a nagyanya
rémtette, Judith makacssiga — mindez lelki mozgalmakkal
meg nem okolva, hazuggé bélyegzi a cselekvényt.

A regény — alig hinn8k — irdnyregény. Mindjart az elsé
mondat sejteti a célzatossdgot, s ezt a szerz8 kés6bb ismételten
kifejti. A cél — amelyet regényével Dézsa siirgfsen meg kivin
valésitani — lelenchdzak épitése, hogy a kionnyelméi nbk ne
legyenek kénytelenek kinnyelmiiségiik kévetkezményeit a vildg
elott szégyelni. «Ha elbeszélésiink kordban a lelenchazak esz-
ménye meg lett volna honosulva, azon szerencsétlen né, kirdl
emlékeziink, nem lett volna vértanu.» (186. 1.) Furesa irdny-
zatossdg és furcsa indokolds! A lelenchdznak, a XIX. szdzad
e vivmanyinak, épitése és fenntartisa mégsem indokolhatd
a nbk konnyelmiiségével, hanem egyediil csak a szerencsétlen,
elhagyott csecsem8k megmentésével. A nék koénnyelmiiségét
alelenchdzak nem sziintetik meg, hanem inkdbb — mentesitvén
Gket az anyai gond és a térsadalmi szégyen aldl is — fokozzdk.
E szempontbél hat inkdbb kérosak. Masfels] nem az okozza
Judith vesztét, hogy 1713-ban nem voltak még lelenchézak,
hanem az, hogy knnyelmiien megfeledkezett magérdl, s magira
vette az el nem kivetett bint is. Az 6 erkdlesi gyengeségén
mit sem véltoztatott volna, ha gyermekét lelenchédzban helyez-
heti el — ez csak a gyermeket mentette volna meg. ;

Valamint az els§ két regény, ez is a romantika hajtdsa.

rdekes azonban, hogy ezittal a romantika hajmereszté
fogdsai még ott is, ahol pusztin az iré leleményei, vald-
szerlibbek, nem viltanak ki oly meghtokkend csoddlkozast, meg
ellenmondést, mint amazokban, s az Oldh Judith reélisabb,
valészer(ibb, mint amazok. Azonban egészben véve nem haladds,
nem fejlédés Doézsa regényirdi pélydjan, hanem ellenkezéleg,
visszaesés. A kis regény elsd fele, melynek meséje nagyobbrészt
a képzelet miive, oly naiv, annyira kezdetleges, masodik része
pedig, amely viszont a valéban lefolyt per okményainak ki-
vonatos Osszefoglaldsa, annyira széraz és koltbietlen, hogy ez
a Dézsa négy regénye kozitt a legkevésbbé sikeriilt.

Dézsa negyedik regénye, az Eszaki fény tarsadalmi regény.
Tirgya a szabadsdgharcot kizvetleniil megel6z6 évek erdélyi
tarsadalménak, f6leg azonban a f6iri rendnek s az ezzel véri-
leg keveredett és vagyonilag is egyenlé nemesi osztédlynak
élete.

A cselekvényének kézéppontjiban két egymasba szerelmes ifji, Zovithy
Gabor és unokahuga, Zovathy Szidéra 4ll. Csalddjaik kozott a viszony ellen-
séges egy hosszadalmas, de épen most befejezés eltt 4ll6 vagyoniigyi per
miatt, melynek valdszinii, de nem igazsdgos kimenetele az amigy is szerény
viszonyok kozott €16 Gdbort, anyjat és hugit valésdggal templom egerévé
fogja szegényiteni. A haromkotetes regény tartalma azoknak az akadélyok-
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nak az elbeszélése, melyeken az ifji szerelmeseknek &t kell esniiik, hogy
végre boldog hazaspir legyen bel6lik.

Elleniik kiizd s szerelmiiket mindendron megakadélyozni torekszik
gr6f Hallay Szilardné Zovathy Szidonia, mindkettSjiik nagynénje és Izido-
rdnak — édesanyja mdar régebben elhalvin — anyahelyettese. Hallayné,
mert gréfnak lett a felesége, gbgsehb arisztokrata a legrégibb és leggazda-
gabb mdagndsoknal is. Unokadeesét, Gabort, és ennek csalddjat tarisznydsnak
(koldusnak) estfolja s minden wton-médon megprébalja elriasziani Izidorat
Gabort6l. Mikor nem ér célt, elGtérbe 1ép a regény masik igazi diabolus
rotae-ja, Spott, Izidora atyjdnak joészigigazgatéja és maginak Izidorinak
zongoratanitéja. Kiléte titokzatos, teste-lelke gorbe és kanesal. A birtokot
rendben tartja ugyan és j6l jovedelmezteti, de szivielen zsarnoka a falu
népének, kincstolvaj és pénzhamisité banda feje. Ez utébbiakban kizvetve
biinrészes grof Hallayné is. Fennhéjézo kollekezése sodorta oda, hogy kény-
telen-kelletlen tdmogatni kényszeriill Spott terveit. Titkos terve az, hogy
Izidorat feleségévé tegye. Ugy érzi, van ra joga, hiszen neve alnév, alakja
is szédndékosan torzitott. Termete valG6jadban dalids és igazi neve gréf Honti
Emil ; mivel apagyilkossdgot kovetett el, a torvény sujté keze eldl elébb
kiilfoldre menekiilt, majd nevét és alakjat megvaltoztatva szeg6dott el birtok-
kezelonek és zongoramesternek Izidora mellé, kit évekkel el6bb Pesten
meglitott, megszeretett s most feleségiil akar venni. Hogy Gabort eltegve
1tjabol, a pénzhamisitis gyantjat akarja rasiitni. Gazsédga kideriil, a bor-
tontél csak Ongyilkossiga menti meg. Gébor és Izidora boldog hézassi-

* gdval fejezddik be a regény. Az erény erGsebb, mint a legkdrmdnfontabb

ravaszsag és elvetemiilt gonoszsdg, az igaz szerelem diadalmaskodik minden
akadalyon. Ez a tanitis igazolodik a regényben.

A regény cselekvénye 1846-ban, kozvetleniil a szabadsag-
harc el6tt pereg le (II. k. 63. és 83. 1.): tnkénteleniil felmeriil
a kérdés, bedllitja-e az ir6 a kor forrongé viszonyaiba, izzd
levegBjébe — tirsadalmi regény-e az Eszaki fény ? Hogy a
térsadalmi rajz, ha van a regényben, pusztin a f6uri és a vele
Erdélyben teljesen Osszefonédott nemesi életet &llitja elénk,
az nem kétséges, hiszen latszik, hogy szerepléi mind ebb6l a
kettds kirb6l keriiltek ki; a kérdés az, feltiinnek-é az ird raj-
zolta képen ennek a térsadalmi osztdlynak a jellemz§ vonisai,
meglatjuk-e beldle, hogyan él az erdélyi magyarsig legfelst
tarsadalmi osztdlya, mivel foglalkozik, miné szellem hatja éf,
miféle elgondoldsok és célkitiizések szerint rendezte be vagy
szeretné berendezni életét ? Sajnos, a rajzolt képben a mércius
idusdval terhes nagy id6knek nyoma sines. A kiozhangulat és
politikai torekvések festésére nem volt kedve Dézsinak, de
nem vazolja a kozéletnek egyéb tényezsit és kérdéseit (p. o.
erdélyi vasat) sem — még a szinhéz és a zenei élet sem sze-
repel az FEszaki fényben. Ott mindenki csak magénéletet él,
ott a legnyilvénosabb kizéleti mozzanatot a hdzi bdlok és tér-
sasvaddszatok képviselik. Mivel toltik el hat a férfiak idejiiket?
Egyszerlien élnek, mint akaratnélkiili passziv egyéniségek.
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E mellett hajmeresztéen 1éhak, jellemtelelenek, s6t gonoszil bii-

nosok (p. Spott-Honti grof). Az ifjabb nemzedék mar emelke-

dettebb gondolkodési, mtiveltebb, tudoménnyal is szakszertien

foglalkozik, egyik zoolégus, masik botanikus. De kozéleti

rogrammja nines, politikai torekvések nem nyugtalanitjik.
gényiink szerint legaldbb nem.

Nem tarthatjuk korfestd jelent6séglinek Hallay gréfné
arisztokratikus gogjét sem. Kétségtelen, hogy ma is van, ré-
gebben is volt ilyen tagja az erdélyi f6uri tdrsadalomnak ;
az ilyen «figura» nem hal ki soha — egy tirsadalmi osztdly-
bél sem. De nemesak ma, még a negyvenes években is kivétel-
szamba ment az ilyen ménidkusan konok osztilygbg — s a
kivétel nem jellemz$ az egészre, a Hallay gréfné iires, miive-
letlen gigje az erdélyi féuri rend asszonyaira, anndl kevésblé,
mert rikit6, torz megjelenésében hazugnak is érezziik.

De nem jellemzék a korra azok a megjegyzések sem, ame-
lyek a regényben az egyenliségrél, a demokrécidrdl és a tar-
sadalmi osztalyok kozott levd kiilonbségekrfl elhangzanak.
Olykor személyteleniil, tehdt az iré a maga nevében fejtegeti
6ket, de legtobbszior Hallayné és Izidora véget érni nem akard
parbeszédébdl hamozdédnak ki. Egy a kortél elmaradt asszony
és egy Dbdtortalanul szende lanyka elmélkedése kioziigyekrdl,
a kor torekvéseirél senkit sem érdekel! Még nagyobb baj,
hogy akkor sem hatol mélyre az elméleti fejtegetéseiben a
szerz0, amikor kozvetleniil, a maga nevében okoskodik réluk.

A tarsadalmi rajz tehat, meg kell vallanunk, egészen
hidnyzik a regénybdl, s az Eszaki fénynek még csak sajatos
helyi szine sincs. Nem épen blin — hiszen az analitikus re-
%ények sem szoktak tarsadalmi rajzot adni — de legalabb is
ogyatkozas, s azért a szerz6 koteles volna karunkat pétolni. De
vajon karpétlds-e e hidnyért a meseszivés érdekessége, a jellem-
abrdzolds miivészete és az el6adds bdja? A cselekvény egész-
ben nem érdektelen, valtozatos jelenetek kotik le a figyelmet.
Csakhogy a jelenetek egybeforrasztasa gyakran gyarld, a mese-
szovés iigyetlen. Nem miivészibb a jellemzés sem. Személyei
nagyon is dtlatszék. Az erkolesileg jok ereiben épen csak csor-
gedez a vér; élnek, de nem cselekszenek. Ilyen mindjart a
regény f6hdse, Zovathy Gébor is. Szerelmes Izidordba, de hogy
kiizdjon is érette, ahhoz hidnyzik beldle az ifju szerelmesek
elszantsdga, szenvedélye. A szintén szerelmes Izidora ligy
paszivitdsa lélektanilag elfogadhatébb ugyan, mint a szerelmes.
lovagoké (Gébor mellett ilyen Vilmos is) — émbér a valé-
sdghan a szerelmes n§ sokszor leleményesebb és elszdntabb,
mint a férfi! Az FEszaki fény alakjai koziil csak a rosszak
cselekszenek, Hallayné leleményes ravaszsidggal, Spott-Honti
grof elvetemiilt gonoszsédggal. Eletiilk mozgalmas, alakjukban
esirdzik legaldbb némi egyéniség, 6k ketten, mondjuk, emberek,
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de persze nem az élet valésédga, hanem a romantika receptje
szerint. Mennek a céljuk felé, nem tor6dve a valdszertiséggel,
. az elhihet8séggel, csak a kiilonossel, a meglepivel.

Az olesé romantika érvényesiil a regényben mindvégig.
Hamis tévirat, elesent levél, pénzhamisités, apagyilkossag, ka-
landor, hitvany férj, akit a feleség hosszas és hasztalan hidba-
valé hazavirds utin felkeres és feltaldl, ha a vilag végén is,
és mds, a romantikus regényekbél jol ismert, mar akkor el-
nytitt furcsasdgok és szertelenségek. Olykor meg épen a ponyva
szine als siillyed a regény. Igy pl. a falu fellizadt népére
csend- és rendesindlonak bivalybikét szabadit rd az iré. S mi-
kor a bivalybika prébalkozésa sikertelennek bizonyul, egy
egész 4allatseregletet bocsédt ki karhatalomnak. A rendesindlas
most mar sikeriil. Az egyik kiszabadult oroszlinrél azonban
megfeledkezik. Napokon keresztiill senki sem tud réla, senki
sem fél t6le, mig végre mint valami mezei vad Gébor szolgija
elé toppan, aki aztdn egyszertien lepuffantja. S ez a kiltdi fogés
nem az egyediili. Tébb is van beldle. Még legelfogadhatiobb
a regény elBaddsa: elég folyamatos, vildgos, az akkori tar-
salgds nyelvénél egy fokkal koltibb beszéd. Egyenletesebb és
kevésbbhé dagilyos, mint minden megel6z6 szépprézai miive,
Ezen az egy ponton, stilusdban, fejlédést jelent az Fszak: fény,
egyebekben inkdbb visszaesést. Bucsut is mondott vele Dézsa
nemcsak a regényirdsnak, hanem a szépirodalomnak is.

Regényirodalmunkra e bucsivétel nem jelent veszteséget.
Dézsa regényiréi miikodése, akarcsak mesteréé, Josikaé, ha-
nyatlé irdnyu. Elsd regénye, Kornizs Ilona masodik kiadést
is megért — ezt elsGsorban meséjének kiszoni. A mult, Erdély
torténetének egy nagyon szomori korszaka tapad Ossze ebben
egy, az akkori években sokat targyalt divatos patolégiai jelen-
séggel, a f6hls delejkorossigival. Masodik regényében, a
Boronkay Margitban viszont a jellemdbrdzolds nyujt némi
koltbileg biztatét s kelt érdeklédést a targy, Erdély torténete
mellett. Az igéret azonban nem valésult meg s két utolsé re-
génye alapjan itélve nem tarthatjuk Dézsit hivatott elbeszéls-
nek, még kevésbbé hivatott regényirénak. Igy vélekedett az
olvasékozonség, s ezt a felfogist hirdeti irodalomtirténet-
irdsunk is.! A részletes vizsgélat utdn sincs ok e megdllapi-
téson valtoztatni.
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